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Annorammsi. B Teuenne necsrunernii Poccuiickast denepanusi BXOIUT B IECATKY MHUPOBBIX
JIMZIEPOB 110 KOJIMYECTBY MHOCTPAHLEB, U3y4YalOIUX CIEHUANBHOCTh B OpPraHU3aLUAX CPEIHErO
1 BBICILIETO MPO(ECCHOHAIBHOro 00pa3oBanus. B 3Toi CBsI3M KauecTBEHHAs! 00pa3oBaTeIbHAS
MOATOTOBKA MHOCTPAHHBIX CTYISHTOB — OIHA U3 HanOOoJIee BaXXHBIX U aKTYaJIbHBIX 33734 POC-
cuiickoil meparoruku. Bmecre ¢ Tem cymiecTByromnias cucreMa He obecrednBaeTr 3 heKTHBHOE
pelIeHne 3Toi 3a1aur: OOJBIION MPOIIEHT HHOCTPAHIIEB-TIEPBOKYPCHUKOB €KEI0JJHO OTUHCIISICT-
sl BCIEJCTBHE HEBO3MOXKHOCTH OCBOHUTH CIIELUANIbHBIE MPEAMETHI Ha PyccKoM s3bike. Llenb
UCCIEZIOBAHUS — YCTaHOBJIEHUE MPOOIIEM, MPEISITCTBYIOMUX YCHENIHOMY O0YUEHHIO0 HHOCTPAHLIEB
Ha MJIAJIINX KypcaxX POCCHICKHMX BY30B, a Takxke pa3paboTKa CIOCOO0B HX NPEOMOJICHHUS
U OpenynpexacHus. s NoCTHKEHHs MOCTABJICHHOW LENU MPOBEJCHBI MOHUTOPHHIOBBIE
UCCIEA0BAHUSI C y4acTHEM MHOCTPAHHBIX CTYJEHTOB 1-ro Kypca OakangaBpuarta, CIELUAIUTETa
u Maructpatypsl Poccuiickoro yHuBepcutera Apyx0bl HaponoB. [lomydeHHbIC TaHHBIE CBU-
JETENBCTBYIOT O HEOOXOAMMOCTH MOJICPHH3AIINH CHCTEMbI O0YYIEHHUsI HHOCTPAHIIEB KaK PycC-
CKOMY SI3bIKY, TaK U NPO(MUIBHBIM y4yeOHBIM JUCLHUIIMHAM. BOIBIIMM METOAUYECKUM HO-
TEHLUAJIOM B TOBBIIIEHUN KadecTBa M 3(P(HEKTUBHOCTH CYIIECTBYIOIIEH cCHCTEMBI 00JagaeTr
KOHIICHIHS TPEIMETHO-SI35IKOBOTO WHTEIPHPOBAHHOTO 00y4eHus. B paMkax mccienoBaHHS
MPUHLMIIBL ¥ TEXHOJIOTUU 3TOH KOHLEMIMU PACCMOTPEHBI M METOANYECKH MHTEPIPETUPOBA-
HBI IIPUMEHUTENBHO K 337adaM 00pa3oBaTeNbHON MOATOTOBKH MHOCTPAHHBIX CIIEIIHATIHCTOB
B By3ax P®. [lomyueHHble pe3ysbTaThl BHOCAT BKJaJ B pa3BUTHE TEOPUU M METOIUKU IPO-
(heccHOHANBEHO OPHEHTHPOBAHHOTO O0YUSHNSI HHOCTPAHIIEB PYCCKOMY SA3BIKY U CIIEIHAIIBHBIM
IpeaMeTaM Ha PyCCKOM (HEPOIHOM) SI3bIKE, CIIOCOOCTBYIOT CO3JJaHUIO YCIOBUH AJsl ONTUMU-
3a1uy 00pa3oBaTeNbHON TOATOTOBKY HHOCTPAHHBIX CTY/ICHTOB B POCCUIICKHX By3aXx.
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BeBepneHue

[Tocneanue roapl XapaKTepU3yIOTCS CYIIECTBEHHON aKkTUBU3anuen oOpa3o-
BaresbHOM nMMurpanuu B Poccuiickyro ®enepannto. [1o nanasiM MunncTepeTa
BHICIIEro 00pa3zoBanus U Hayku PD!, «oblee KOMMUECTBO HHOCTPAHIIEB, 00yYa-
omuxcs B By3ax P®, 3a mocneanne Tpy roja yBEIUMIHIOCH OoJiee yeM Ha 36 ThICSY.
Tak, B 2022 r. B Poccun npoxoaniu odydenue 351 127 uHOCTpaHHBIX CTYJICHTOB,
B 2021 1. — 395 263, B 2020 r. — 353 331. B 2021 r. 110 4nCIy HHOCTPAHHBIX 00Y-
yaromuxcsl Poccus 3aHsna nsaroe MecTto B Mupe. BakHO NMOAYEpPKHYTH, 4TO OC-
HOBHas L1eJIb IPHE3/1a THOCTPAHHBIX CTYAeHTOB B Poccuiickyro denepanuto — mo-
JTy4eHue npoecCHoHaILHOr0 00pa3oBaHus. B 3TOl CBs3M MOBBIICHHE KaueCcTBa
o0pa30BaTeNbHON MOJATOTOBKM MHOCTPAHHBIX CTYAEHTOB — OJHA W3 BaXKHEHMIIUX
3a71a4, CTOSIIIMUX IIEPE]] COBPEMEHHON POCCUMCKOM BBICLIEH IKOJIOH.

KiroueBbiM yciaoBueM 3pPeKTUBHOCTH MPOPECCHOHATBHOIO 00pa30BaHus,
KOTOpPO€ MHOCTPAHIIbI MOJIyYalOT B POCCUHCKUX By3aX, (aKTOPOM, OIpEeNsito-
UMM CaMy BO3MOKHOCTb IOJIy4EHMs JUIUIoMa 00 oOpa3oBaHMM IO M30paHHOM
CHELUANTbHOCTH, ABISETCS CTAPTOBBIM YPOBEHb 3HAHUN NMPO(UIBHBIX AUCIHUILINH
U YMEHHUH PYCCKOS3BIYHOTO OOIIEHUsI B yueOHO-podeccruoHanbHou chepe, Ko-
TOPBIN JTOJKEH OBITh JOCTUTHYT Ha IPEJIBY30BCKOM 3Tale B 00pa3oBaTEIbHBIX
opranuzanusax P® nubo crpansl ncxona. Bmecre ¢ Tem, Kak Moka3bBaeT MPOBE-
JICHHBI HAMU aHAJIU3, B HACTOSLIEE BPEMS JI0 BBIIIYCKHOI'O Kypca «J0XOIAT» Ja-
JIEKO HE BCE MHOCTPAHIIBI, MOCTYNHBIINE B By3bl PD. IIo HEKOTOpBEIM crienuaib-
HOCTSIM, HalIpIMep MEMKO-OMOJIOrn4ecKoro npoduiis, 3ta nudpa cocTapiIseT JIUIIb
40-50 %. Ilpu »>TOM Hambosilee 3HAYUTENBHBIA MPOLEHT OTYHCICHUH WHOCTPaH-
HBIX CTYAECHTOB (PMKCHPYETCS HMEHHO Ha 1—2 Kypcax, 4To MOATBEP)KIAeT HU3KOE
KauecTBO MPEAMETHON M KOMMYHUKATUBHOM MOATOTOBKHU JIaHHOTO KOHTHHIEHTA,
KOTOpasi B HACTOsIIIEE BpPEMs OCYLIECTBIISIETCS HAa MOJrOTOBUTENBHBIX (paKyibTe-
Tax M OTJCJICHUSIX BBICIINX YU4eOHBIX 3aBeicH PO.

BonpiimM METOANYECKHM U METO/I0JIOTMYECKUM MOTEHINATIOM B cdepe mpen-
BY30BCKOM IMOATOTOBKM MHOCTPAHHBIX I'paKIaH 00JaJlaeT HOBOE METOJIUYECKOEe
HarpasJeHHe, KOTOpOe B 3apy0e:KHOM METOIMUECKOM JUCKYPCE MOTyUMIIO Ha3BaHHe
content and language integrated learning (CLIL), a B poccuiickoii memarorndeckoi
HayKe U MPaKTHKe — IPEAMETHO-5I3bIKOBOE HHTErprpoBaHHoe o0yuenue (IIS1O).

AxTtuBHas pa3zpaboTka 3Toil mpobiematuku B Poccun patupyercs HadaioM
2010-x rr. IlepBbiMH B CBO#l INeZaroruueckuil apceHaja BKIIOYWINA CTPATETHH
CLIL merommcThl M TIpemOAaBaTeM WHOCTPAHHBIX S3BIKOB (AnMa3oBa W Jp.,
2017; Xansanuna, 2017; Ilonosa u ap., 2018; Csicoes, 2019 u np.). Poccuiickumu
Y4YEeHbIMH, pabOTalOIMMH B JIaHHOM IMpeIMeTHON 00JacTH, U3ydaloTcs UCTOPHS
pa3BuUTHUs 3TOro Meroandeckoro Hampasienus (Jlaneruna, 2012; Canexosa, ['pu-
ropeeBa, 2013; 3opuna, 2021 u np.), MOTEHIMAN €ro MPUMEHEHHS B OOyYCHHH
WHOCTPaHHBIM SI3bIKaM JOWIKOJIbHUKOB (Bponckas, 1999, 2016; bapkosa, Cenu-

! Yucno uroctpannbix cryaentos B Poccun B 2022 tomy Beipocio Ha 8,4 % // TACC. 2022,
29 nostops. URL: https://tass.ru/obschestvo/164539917ysclid=1i8cqcj2g8941429522 (ata obparieHus:
12.03.2023); Maiiep A. Poccust 3aHsIa 1IECTOE MECTO B MHPE IO YKCIy HHOCTPAHHBIX CTYICHTOB //
Bemomoctu. 2023, 13 mapra. URL: https://www.vedomosti.ru/society/articles/2023/03/13/966139-
rossiya-zanyala-6-e-mesto-po-chislu-inostrannih-studentov?ysclid=1i8cyjji2x737040723 (mara oOpa-
menns: 12.03.2023).
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BaHOBcKast, 2020 u 11p.) ¥ B CUCTEME BBICIIETO MPOPECCHOHATFHOTO 00pa30BaHuUs
(JIokTrommua, CaiitumoBa, 2015; I'ynmas, PomanoBa, 2016; Cumopenko u np.,
2016; Cunopenko, Peioymkuna, 2017; XKuranno u ap., 2018; Konsixanona, 2018;
3opuna, 2021; Muponosa, 2020; Menexuna, 2021 u ap.). MeToaucTsl U mperno-
JaBaTelId MHOCTPAHHBIX S3BIKOB TAK)XKE AHAIM3HPYIOT BOIPOCHI IMOATOTOBKH
CLIL-megaroroB u CLIL-komnerenumii (Coicoes, 2021; 3opuna, 2021; Kyaps-
moBa, 2021 u z1p.), UICIIOJIB30BaHUE TEXHOJIOTHI MPEAMETHO-SI3bIKOBOTO HHTETPH-
POBaHHOTO O0y4YeHHs B pa3HbIX Npopmisix npodeccuoHanbHoi noarotoBku (Co-
nomatuHa, 2018; ToxmakoBa, 2019; baitnukosa, 2020; Kanpanunkosa u ap., 2020
u 71p.). B poccuiickoM METOOMYECKOM AMCKYpPCE ONMCAH ONbIT pealn3alvy Iu-
JOTHBIX TpoekToB content and language integrated learning: Business English +
Knowledge Management T.M. I'ynoit u C.A. PomanoBoii (I'ynas, PomaHoBa,
2016); «BBenenue B OOTaHUKY: MPEIMETHO-SI3IKOBOC MHTETPUPOBAHHOE 00yuUe-
HUe (U1 CTYACHTOB, OOYYaIOIIMXCS 110 HANPABJICHUIO MOATOTOBKH ,,Jlanamadr-
Has apxutekTypa““)» (Cuporosa, 2021) u np.

OpHako B cdepe 00ydeHHsT HHOCTPAHHBIM SI3bIKAM POCCUHCKUX CTYJIEHTOB
JIaHHAs1 METOMYECKasi HOBaLMsI He ObLa Moj/iepkaHa aIMUHUCTPATUBHBIMU U UHBIMU
OpPraHU3allMOHHBIMH CTPYKTYpPaMU POCCUICKUX CPEIHUX U BBICIIUX y4eOHBIX 3a-
BEJICHUH. DTO MOKHO OOBSICHUTH HE TOJIBKO HEJOCTATOYHOM MPOpabOTaHHOCTHIO
KOHLICTILIMH TPUMEHHUTETIBHO K POCCHHCKHM 00pa30BaTEIbHBIM PeaisM, HO U TpH-
YUHaMU 3KCTpameToandeckoro uiaHa. [IpoGiema kadecTBa mHpodeccroHaIbHO
OPUEHTHUPOBAHHOTO MPEINOAABAHNSI MHOCTPAHHOT'O SI3bIKa POCCUHCKUM CTYAECHTaM
HE CTOMT TaK OCTpO, Kak Mpobiema (GOpMHUpPOBAaHUS YMEHUIl PYCCKOA3BIYHOIO
po¢heCCUOHATBHOTO OOIIEHHSI MHOCTPAHIIEB, JJIi KOTOPBIX 3TH YMEHUS SIBIISIOT-
Csl KJIIOYEBBIM YCIIOBHEM CaMOM BO3MOXKHOCTHU OOYyYEHHS B POCCUHCKHX BBICIIMX
yueOHBIX 3aBEICHUSAX.

CyiecTBytomasi cucteMa 0Oy4eHHs] MHOCTPAHHBIX CTYJIEHTOB PYCCKOMY SI3BIKY
U CHEUUATIbHBIM JUCLMIUIMHAM Ha PYCCKOM S3bIKE HYKAAeTCsl B OOHOBJIEHUU U MO-
JIepHU3AlMY, U TEePBBIA onbIT BHeApeHus TexHosoruit CLIL (B Tom uucne npen-
MPUHATHIA HAMH) JOKa3bIBAET €ro OOJbIION MOTEHIMAN B PEIICHUN 3TON Ba)KHOM
METOIMUYECKON 3a/1auu. Bmecte ¢ TeM MpoBeJeHHbI HAMU aHaJIU3 y4eOHBIX M37a-
HUN U TEOPETUYECKON JUTEpaTyphl MO JaHHOW MpoOieMaTHKe MOoKas3al, YTO 3TO
HOBO€, OYEHb MEPCIIEKTUBHOE HAyYHOE HAIIPaBJIEHUE MTOKA HE MOIyYUIIO JOKHOTO
NPU3HAHUS B METOJIMKE IMPENOaBaHus PYCCKOTO si3bika Kak mHoctpanHoro (PKU).
[IpoOnembl MpeAMETHO-SI3bIKOBOTO MHTETPUPOBAHHOIO OOYy4YEHHUS] MHOCTPAHIEB
paccMaTpuBalOTCS B €IMHMYHBIX CTaThbIX poccHickuXx MeroauctoB (CeMmuHa,
2019, 2020; WBamosa, 2022; AnekceeBa, 2023). Ha 3Ty TeMy HamuCaHbI JIUIIb
JIB€ KaHIUAATCKHE palbOoThI 1O HaydyHOH crenuanbHOCTH «Teopus M MeTonuka
0o0y4eHHs] U BOCIUTAHUA: PYCCKHMM S3bIK Kak MHOcTpaHHBIN» (Cemuna, 2020;
AnekceeBa, 2023).

B »T0li cBSI3M 1M HCC/IeI0BAHUS — YCTAaHOBUTH MPOOJIEMHBIC 30HBI B CY-
LIECTBYIOILEH cHCTeMe 00y4eHUs] HHOCTPaHHBIX CTYJEHTOB PYCCKOMY SI3bIKY U Ipe[l-
METaM Ha PYCCKOM SI3bIKE, IPOaHAIN3UPOBATh U OLIEHUTh METOANYECKUI TOTEHIINAT
KOHUENIUHU IPEeIMETHO-3bIKOBOTO HHTETPUPOBAHHOTO O0YUYEHUS B MIPEOJOJICHUHI
U MIpeAyNpPeXICHUH BbISIBICHHBIX TPOOIIEM.
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MeTtoabi n MaTepuanbl

Jnst nocTrKeHusl MOCTABICHHON LENH MPOBEAEHO MOHUTOPUHIOBOE HCCIIE-
JIOBaHUE, B KOTOPOM IPHUHSIIN y4acTHE MHOCTPAHHBIE CTYACHTHI 1-TO Kypca Oaka-
JaBpuara, CrelualuTeTa U MarucTparypbl Poccuiickoro yHuBepcuTeTa APYKOBI
HapozioB uMenu [1. JIlymymOb1. OOI1iee KOJIMYECTBO UCIBITYEMBIX COCTaBIIIO 532 ye-
noeka. OcoOwrii ctatyc PY/IH um. II. JlymymMObl — BeAyIIero MekIyHapOHO
OpUEHTUPOBAHHOTO yHUBepcuTera PD — mo3Bonun obecrneunTh MIUPOKYIO T'eo-
rpaduio cTpaH, rpakJaHaMu KOTOPBIX SIBJSUIMCH YYaCTHUKA MOHUTOPHHTOBOTO
uccaeoBaHusl. B MOHUTOpUHTE MPUHUMAIA y4acTUe CTYICHTHI u3 AzepOaiimka-
Ha, Adranucrana, Beetnama, ['Bunen, I'perun, Erunra, 3am6uun, Mcnanun, Ka-
3axcrana, Kuras, Konro, Kot-n’UByapa, Jlaoca, Jlusana, Manarackapa, Mekcu-
ku, Mounronuu, Hurepumu, Ilepy, Can-Tome u [Ipuncunu, Cupun, Tagxukucrana,
Taunanga, Typkmenucrana, Typuuu, Yana, Y36exkucrana, Hlpu-Jlanku, FOxHoM
Kopeu u ap. 310 mo3BOIMIO MONYy4YUTh Oojiee OOIUe, YHUBEPCAIbHbIE JTaHHEIC,
HE 3aBHUCSIINE OT OCOOCHHOCTEH HAIMOHAIBHBIX aKaJIEMHUYECKUX CUCTEM, B KOTO-
pBIx GopmMupoBaIKCh 00IICy4eOHbIE YMEHUS, KOTHUTUBHBIN STHOCTUJIb U IPYTUE
MeJarornIeCKd 3HAYMMBbIC KaueCTBa MHOCTPAHHBIX OOYYArOIINXCS A0 MOCTYIUIe-
HUA B By3bl POD.

MOHUTOPUHIOBOE MCCIIEIOBAHUE OCYIIECTBISUIOCH 1T0 HECKOJIBKMM HaIpasJie-
HusM. OAHOW M3 BaKHEWINUX 3a]1a4 CTalO0 ONpPEIENICHUE CTEIEHU BIIMSHUS KOM-
MYHUKATHBHON KOMIIETEHIINM OOYyYaroIIMXCSd Ha KauyeCTBO OCBOCHHUSI 00Opa3oBa-
TEJBHBIX MIPOTPaMM. B 3Toii CBSI3U B UHCIIO UCTIBITYEMBIX MBI BKIFOUMIH OYTyIIIAX
Mpe/icTaBUTeNeH KaK JIMHIBOAKTUBHBIX mpodeccuit (B Tepmunonorun H.U. ®op-
MaHOBCKO#1), TaK U TeX CIENUaTIbHOCTEH, B KOTOPBIX YMEHHUS PYCCKOS3BIYHOTO
oO0ITIeHNsT BOCTpeOOBaHBI B MEHBIIIEH CTETICHHU, YeM, K TIpUMeEpY, 3HAHUE CIEIHab-
HBIX (POPMYJI, CHMBOJIOB U T. 1. B poccuiickoii MeTOUUeCKOM TpauIuy K JINHTBO-
AKTUBHBIM TIPUHSITO OTHOCUTH TPO(ECCHH, B KOTOPHIX «PEUb SBISCTCS CPEICTBOM
B3aMMOZCHCTBUS C JIOJbMH, HHCTPYMEHTOM BO3JICHUCTBHs Ha YEJIOBEUYECKOE CO3HA-
Hue»?. T109TOMy TIepBYIO IPYIITy YYaCTHHKOB MOHMTOPHHIA COCTABHIIH OyIyIIne
BpauH, ITOJUTOJIOTH, MEXIYHAPOIHHUKH, COLMOJIOIH, IOPUCTBI — HHOCTPAHHBIE
CTYJICHTBI MEJIUIIMHCKOTO W FOPUINIECKOTO HHCTUTYTOB, (DaKyJIbTeTa TyMaHUTAPHBIX
u commanbubix Hayk PYJIH um. 1. JlymymOb1. Bo BTOpYIO Tpyminy Bonum Oyayiye
MPEICTAaBUTENH JIMHTBOMACCUBHBIX MPOGECCHIl — HHOCTPAaHHBIE 00yJaroIrecs WH-
KEHEPHOH aKaJIeMUH, SKOHOMUYECKOro (haKyibTeTa, pakynpreTa (GHU3UKO-MaTeMaTH-
YECKHMX U €CTECTBEHHBIX HayK, nHCTUTYTA 3Kosoruu PY JIH um. I1. JIlymymO®L.

MOHHMTOPHUHIOBOE UCCIEAOBAHUE HAYAIOCH C MPEABSIBICHUS UCIBITYEMBIM
aHKET, KOTOPBIC COJIEPKAIM OOIIME BOMPOCHI, Kacarouuecs MpeaBy30BCKOM MO/-
FOTOBKM MHOCTPAaHIEB-TIEPBOKYPCHUKOB: MECTO (CTpaHa, BY3) U MPOJOJIKUTEIb-
HOCTb OOYy4Y€HHs, pe3yJbTaThl UTOTOBOIO TECTUPOBAHMS, KOTOPOE HHOCTPAHLIBI
MIPOXOJIUIIH TT0 OKOHYAHUU TTOITOTOBUTEILHOTO (paKyJIbTeTa.

BaxHbIM HanpaBi€HHEM MOHHUTOPUHIOBOI'O HCCIIENOBAHUS ABIISUIOCH yCTa-
HOBJICHHE TTPOOJIEMHBIX 30H B OCBOCHHWU WHOCTPAHHBIMHU CTYJEHTAMH CIICLHANb-
HOCTH Ha PYCCKOM sI3bIKe. B 9TOi CBSI3M B aHKETHI MOHUTOPUHTA OBLITN BKIIFOUCHBI

2 @opmanosckas H.HU. PeueBoe oOmieHne : KOMMYHHKAaTUBHO-TIparMaTHYECKUI TOAXON :
ydeOHoe mocodue i CTYACHTOB BY30B, 00YUAIOIIMXCS 110 CTICUATFHOCTH PYCCKHHN S3BIK M JINTE-
parypa. M. : Pycckmii s3p1K, 2002. 213 c.
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BOIIPOCHI, KaCAIOIIHECs KaueCTBA BOCIIPUATHS MaTepralia 1o MPO(UIEHBIM YIEOHBIM
npeaMeTaM, JOCTYIMHOCTH €T0 OObSICHEHHUS, MOHUMAaHUS TEKCTOB MpPE3eHTAIIH
U 3allMCel Ha JIOCKE, KOTOpBIE MPENOAABATEIU-NIPEIMETHUKHU JICIIAOT BO BpPEMSI
MPOBEACHUS YUeOHOTO 3aHATHA. Takke ObLI MPEI0KEH BOIIPOC O TOM, KaK Ipe-
M0/IaBaTeIN OOBSICHSIIOT HHOCTPAHHBIM CTYJ€HTaM 3HAaY€HHE HOBBIX TEPMUHOJIO-
rudeckux eauHuil. C 1enbio AeTanu3aiuu HHPOPMAIUU 0 MPOOIIEMHBIM 30HAM
B aHKETY BBEICHBI BOMPOCHI, HANIPABJICHHBIC HA BBHISBIICHWE HAMOOJEE CIOKHBIX
JUISL OCBOCHHSI BUJIOB peueBoii aesitenbHocT (BPJT).

OTaenbHBIM HANPABICHUEM MOHUTOPHUHIOBOTO MCCIIEIOBAHMS CTAJIO OIpe-
JIEJICHUE TPEANOYTUTETLHON (OopMBI 00pa30BaTEIBLHON MOATOTOBKH WHOCTpPAH-
HBIX CTYJEHTOB — OUHOW MJIM AUCTAHIIMOHHOM.

3Ha4MMbIM (PaKTOPOM, BIHUSIONIMM HA Ka4eCTBO MPO(ecCHOHANBHOM MOAro-
TOBKH WHOCTPAHHBIX CTYJEHTOB, HAa HaIll B3I, SBISIOTCS (POPMBI KOHTPOJISI
y4eOHBIX TOCTIKEHUN 00Yy4arounxcs, MPUHATHIE B poccuiickuX By3ax. [loatomy
HCIIBITYEMBIM TAaKX€ OBUTH TIPEIbSIBICHBI aHKETHI, HAIICIICHHBIC HA YCTAHOBJICHHE
YPOBHSI YIOBJIETBOPEHHOCTH CUCTEMOW aTTECTALMH 110 MPOQPIILHBIM TUCIUILTAHAM,
3¢ (HeKTUBHOCTEIO (OPM KOHTPOJIS, KAYECTBOM JOIMOJIHUTEIBHON 00pa3oBaTeib-
HOU (B TOM YHCJI€ KOHCYJIBTATUBHOMN) MOJIEPKKU CTYACHTOB MO0 PYCCKOMY SI3BIKY
1 IPOWILHBIM JTUCHIUIUTAHAM, UCTIOJIF30BaHUEM HMH()OPMAIIMOHHO-00Pa30BaTEIbHBIX
PECYPCOB, CIIEIUAITU3UPOBAHHBIX YIEOHBIX TOCOOHIA.

PesynbTaThbl

Kax nokazanu nonydeHHble HAMH pe3yJbTaThl, U3 BCEX MPOLIEAIINX aHKe-
TUpoBaHue 46,2 % CTYJIEHTOB OKOHYMJIM MOATOTOBUTENbHBIN (akynsTeT PY/IH
um. I1. JlymyOs1; 52,5 % — yunnuch Ha MOATOTOBUTENBHBIX (DaKyIbTEeTaxX W OTHAE-
neHusx Ipyrux By3oB P®; 1,3 % — oOyuannch Ha S3BIKOBBIX KypcaxX WM Camo-
cTosTenbHO (puc. 1).

52,50%
46,20%

1,30%

NOArOTOBUTENbHBIN paKynbTeT PYJH noArotoBuTenbHble GaKyNbTeTbl  A3bIKOBbIE KYPCbl/CaMOCTOATENbHO
APYrux By30B

Puc. 1. O6pa3soBartebHble opraHnu3aumu,
B KOTOPbIX YHACTHUKUN MOHUTOPUHIa 00y4an1chb Ha NPEABY30BCKOM aTane
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CornacHo MOJXy4YeHHBIM JaHHBIM, 43,8 % ydamuxcs IpoIUId OYHBIN Kypc
0o0y4eHHUs Ha TIOJTOTOBUTENbHBIX (PaKyJIbTEeTaX POCCHIUCKUX YHUBEPCUTETOB MPO-
JOJDKUTETFHOCTEI0O 9 1 Oonee mecsaneB. MeHee 6 MecsaleB OYHO OOydYalHcCh
23,2 % crtynentoB. B Teuenune 9 u Gonee MecsAleB MUCTAHIIMOHHO OOYyYaJIUChH
20,6 % wHOCTpaHIeB, MeHee 6 MecsieB — 12,4 % denoBek (puc. 2).

43,80%

23,20%
20,70%

I I 2

9 mecsaues U 6onee 0UHO MeHee 6 MecALEB O4HO 9 mecaues u 6onee meHee 6 mecaues
BUCTaHLUMOHHO BUCTaHUMOHHO

Puc. 2. Nepuopa 1 popma 06y4eHUs Ha NoAroTOBUTENIBHOM dakynbTeTe

B anHKeTax Bce pecrioHJCHTHI COOOIIMIIN, YTO Ha UTOTOBOM JK3aMEHE B By3aX,
rae npoxoaunu ooyuenue, mo PKU oHM mony4unu nonoxuTenbHble OLIEHKH, Ha-
OpaB KOJIMYECTBO 0OAJIOB, CBUICTEILCTBYIONIEE 00 YIOBICTBOPUTEILHOM YPOBHE
BIIQJICHUS PYCCKHUM SI3bIKOM: He Huke 446 GamnoB (unu 66 % CTOMMOCTH TecTa)
npu 675 MaKkCUMAanbHBIX®. VICKIIIOUeHHe COCTaBMII OJWH CTYIEHT, KOTOPBIH H3Yy-
YaJl pyCCKUM S3bIK CAMOCTOSITENILHO M HaOpan MmeHee 446 6aos.

BeIsiBrIeHHBIE TIO pe3ysibTaTaM MOHUTOPHHTA IIPOOIEMBI MbI OObETMHIIIN B JBE
00JIbIIINE TPYTIIbL:

a) MpoOJIeMbl, KOTOPbIe BO3MOXHO PEIIUTh IMTOCPEICTBOM ONTHMHU3AINU CY-
IIECTBYIOIIEH CUCTEMBbI MPO(ECCHOHATBFHOM MOATOTOBKH MHOCTPAHHBIX CTYJEH-
TOB B POCCUMCKHUX BY3aX;

0) mpobGyieMbl B 00y4eHHH PYCCKOTO SI3bIKa KaK WHOCTPAHHOTO U MPOQUIIb-
HBIX Y4eOHBIX TUCIMIUIMH, JJIS TPEOJOJCHNUS KOTOPHIX CYIIECTBYIOMIAas CUCTEMA
He 00JIaJjaeT JOCTATOYHBIM MOTEHIMAJIOM M, KaK CJeICTBHE, HEOOXOAUM MOUCK
MHHOBAIIMOHHBIX N€1arOTHYECKUX PEILICHUH.

B nepByto rpymniy BKIIIOUEHBI TPOOIEMBI, KOTOPBIE B CBOUX OTBETAaX yKa3a-
JI1 UHOCTPAHHBIE CTYACHTHI-IEPBOKYPCHUKHU:

1) Gonbmioli 06beM HH(POpMANKU IO TPOGUIBHBIM yUEOHBIM JUCIHILIN-
HaMm (6 %);

2) HEMOHATHOE OOBSICHCHHE Y4eOHOTO MaTepHana MpernoaaBaTeaeM-Tpe-
MeTHUKOM (2 %);

3 TunoBO# TeCT MO PYCCKOMY fA3bIKY Kak MHOCTpaHHOMYy. IlepBblif cepTu(UKaIMOHHBI
ypoBeHb. O61ee Bnagenue. M. — CII6., 2018. C. 36.
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3) KauecTBO peyr MPEnoAaBaTeNei CreNUaTbHBIX JUCIUIUINH (puc. 3):

— CIIMIIKOM OBICTpHIH TeMIl (69 %),

— cioxHOCTh peun (20,4 %),

— HEJIOCTaTOYHAsl TPOMKOCTb PEYH — IIPET0IaBaTeNIb TOBOPHT OYCHB THXO)
(10,6 %).

69,0%

20,4%
10,6%

6bICTPbIV TEMN peumn npenogasaTtens C/NOXKHOCTb peuu Npenogasatenss  FPOMKOCTb peuu npenopasatens
(npenogasaTtenb roBopuT TMXO)

Puc. 3. Mpu4nHbI NI1OXOro NOHUMaHUa yqe6Horo MatTepuana:
Ka4yecCTBa pe4vun npenocgasatend-npeagMmeTHunKa

WHocTpaHIbl OTBETHIIN, YTO OOBSICHEHHE 3HAUEHHsI HOBBIX TEPMUHOB U B IIEJIOM
HE3HAKOMBIX CIIOB OCYIIECTBIISIETCS mocpeacTBoM mepudpasza (40,6 %) wim npu
nomoiu nepesoga (14,5 %). Ilpu sToMm cTyaeHThl oOpaTWiIM BHHUMAaHUE Ha TO,
YTO HEMOHSTHBIE CJIOBA OOBSCHSIOTCS TMpernoaBareneM He Bcerna (36,9 %) umm
He 00BsicHs0TCs BoBee (10,5 %) (puc. 4).

40,6%
36,9%
14,5%
. =
06bACHeHWe nocpeacTeom HEMoHATHbIE CN0Ba 06bAHEHMEe NOCPeACTBOM  HEMOHATHbIE C0Ba He
nepudpasa 06bAcHAOTCA nepesoaa 06bAcHAOTCA

npenogasaTtesiem He Bcerga

Puc. 4. [prnembl ceMaHTM3auMn TEPMUHOIOTMYECKUX €ANHULL,
1cnofb3yeMble NpenogasaTensaMu-npeaMeTHUKamMm

Kak nokazan onpoc, Tonbko 35,7 % MHOCTpaHHBIX CTYJIEHTOB XOPOILIO MOHU-
MaroT TEKCTHI ITPE3EHTalMi U 3allucH MpernoiaBaTend-npeqMeTHuka. He nonumaror
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otnenbHbIe cioBa 32,5 % pecrnonaeHToB. [1I10X0 MTOHMMAOT TEKCTHI IPE3CHTAINN
u 3amucH npenonasareis 15,7 %. HeOoubloe KOJIMYECTBO CTYACHTOB HE yCIie-
BAaIOT MOHATH TEKCT MPE3CHTAIMI U 3aIlMCH TPETIOIaBaTeNIsl BCJICACTBUE HEI0CTATKA
BPEMEHU Ha MX aHAJIU3 — CIUIIKOM OBICTPOro Temma npeabsicHus (6,9 %).
[Ipu aTOoM 9,2 % He MOHMUMAIOT 3alUCH MPEIMETHHUKA M3-3a €r0 Hepa300pUIMBOTO
noyepka (puc. 5).

35,7%

32,5%
15,7%
9,2%
. 3,7%

NoNHOEe NOHMMaHUe HenoHMMaHue N/I0X0 MOHUMAIOT  He YCNeBaloT AeNaTb He YCNeBaloT Aenatb
TEKCTOB Npe3eHTauuii  OTAE/NbHbIX CNI0B B TEKCTbl Npe3eHTauui 3anucu us-3a 3anucu us-3a
1 3anucei TeKCTax npe3eHTaumnin 1 3anucun HepasbopumMsoro  6bICTPOro HanMcaHuA
npenoaasarens 1 3anucax npenopgasarens novepka

npenogasartena

Puc. 5. MpuymnHbI N1I0XOro NOHUMaHUsA y4eGHOro MaTepuana:
Ka4eCTBO BM3Yann3aLmmn COAEPXaHNA y4eOHbIX AUCLMMINH

Ha Bompoc, B kakoMm (opmare ciaymiaTh JEKLUH Jierye, MoJasisoniee 60b-
[IMHCTBO WHOCTPAHHBIX CTYJIEHTOB BBIOpasy ouHbIil opmat (78,8 %). OcBanBath
y4eOHbIe AUCHUILTUHBI JUCTAaHIMOHHO Tpennouwtn 21,2 % pecnonnentos. NHTe-
PECHO, UTO B XOJIe PETYJSIPHBIX OMPOCOB, KOTOPHIE MPOBOAUT COLMOJIOTHIECKAs
cinyx6a PYJIH um. I1. JIlymyMOB1, poccuiickiie CTYJ€HTHI TOKa3bIBAIOT MPaKTHYe-
CKM PaBHOE pacrpe/ie]IeHHe TOJIOCOB B IMOJIb3Y OYHOTO W JAMCTAHIIMOHHOTO (op-
MaTOB 0Oy4€HUs, KOTOpble BO3MOXKHO HMCIIOJIb30BaTh JAJISI BOCHIPUATHS JICKIIUOH-
HOro Martepuana. THOCTpaHHBIE CTYAEHTHI MIPUBEIH TaKHE apTyMEHTHI B IOJIB3Y
KJIaCCUYEeCKON O4HOM (opMBbl 00yUeHUs: «paboTa B ayAUTOPUHU MIPOXOAUT aKTHUB-
HO, 3((EKTUBHO U IMOLMOHATBHO» (61,5 %); «ecTh TMYHBIN KOHTAKT C Mpero/ia-
BaTelleM U ¢ OJHOKYpcHUKaMm» (23,5 %); «mpenoaaBatesb BUIUT, TOHUMAIOT JIX
WHOCTpaHHBIE CTYACHTHI MHpopMmammoo» (12,6 %); «mpenogaBarenb MOCTOSHHO
KOHTPOJIUPYET, MPABUIIBHO JIM MBI BBITOJIHSAEM 3aanus» (2,4%) (puc. 6).

B nonp3y onnaiH-00y4eHHss HHOCTPAHIIAMU MTPUBEIEHBI TaKUE apTyMEHTHI:
«MOXHO HECKOJIBKO pa3 MepecMOTpeTh BUAECO03alUCh JIEKIMH B yJ100HOE Bpe-
ms» (81,4 %); «He HY)KHO TpaTUTh BpeMsl Ha JOpory B yHuBepcute™ (2,6 %);
«MOKHO TOJKITIOUUTBCS K JIEKIUH B Jr006oMm mecte» (10,5 %); «npenonasarensb
WCTIOJB3YeT WILTIOCTPATUBHBIN MaTepual (BUaeo, GOTo, IMOAKACTHI U T. J.) U Tpe-
3€HTallMM, B KOTOPBIX €CThb OCHOBHas MHGpopmauus mo teme» (4,5 %); «ectb
OoJTbIIIe BOBMOXKHOCTEH [Tl 00paTHOM CBsi3u (Borpockl B yate)» (1 %) (puc. 7).

[TockomnbKy yJIOBIETBOPEHHOCTh CUCTEMOM aTTecTalui U (hopMaMH KOHTPOIIS
10 MPOGHIBHBIM TUCIUIUIMHAM BIIHSIET HA KQUeCTBO 0OPa30BATEIHLHON ITOITOTOBKU
MHOCTPAHHBIX CIIELHUAIUCTOB, Mbl IOTIPOCHIIA AHKETUPYEMBIX OLIEHUTH NPUHSTYIO
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B POCCHICKHX By3aX CHCTEMY aTTECTAIMX IO MPOMUITBHBIM JTUCIUTUTMHAM B IICTIOM.
Jlanu mosioKUTENbHYI0 OLIEHKY 52 % pecnoHAeHTOB. HenoiHOCThIO yIOBIETBO-
peHBI cTpaTerusMu B popMamu atrrectanuu 36 %. OTpUIATETFHYIO OIICHKY JTaTh
12 % oOyuaromuxcs (puc. 8).

OnTtumanbHON GOpMOI KOHTPOJISL, IO MHEHUIO ONPOILIEHHBIX, ABJISETCS Te-
ctupoBanue (36 %), 4To, Mo BCel BEPOSTHOCTH, BHI3BAHO IIUPOKUM PACIIPOCTpa-
HEHueM 3TON (HOPMbI KOHTPOJI B OOJIBIIMHCTBE HALIMOHAIBHBIX aKaJeMHUYECKUX
cucteM. [lanee crnenyroT mucbMEHHAs! KOHTpOJIbHAs padota (29 %), pedepart (14 %),
TBOpUeckuii ipoekT (13 %). Camoii HeapheKTUBHON (POPMOI KOHTPOJIS aHKETH-
pyeMble CUuTaroT KoutokBuyM (8 %) (puc. 9).

cpatera s avon oo e I 5
1 SMOLMOHANBHO» /0

«ecCTb JIMYHDBII KOHTAKT C NpenogasaTenem U ¢ o
23,5%
OAHOKYPCHUKaMMU»

«npenopgasaTenb BUAUT, NOHUMAIOT 1M UHOCTPAHHbIE - 12 6%
(o]
CTyAEHTbl HGOPMaLMIO» ’

«MNOCTOAHHbIW KOHTPO/Ib NpenoaasaTesiem
BbINOJIHAEMbIX 3a4aHUA»

B 2%

Puc. 6. AprymMeHTbl MHOCTPAaHHbIX 00y4aloLWmMXcs B NONb3Y Beibopa odnaiH-dopmaTa

«MOXXHO HECKOJ/IbKO pa3 nepecMmoTpeTb 3anucb IeKumm B _ 81,4%
yAOGHOe Bpema» '

«MOXHO NOAK/NIOYNTLCA K NEKL MK B to6om mecTe» - 10,5%

«npenogasarte/b UCNONb3YeT UANIOCTPATUBHbBIN MaTepuan
(Bnpeo, poTo, nogKacTbl U T.4.) U Npe3eHTaLUu, B KOTOPbIX . 4,5%
ecTb 0CHOBHaa UHdopmaLums no Teme»

«NOCTOAHHBIM KOHTPOb NpenoAaBaTeNnem BbiNoNHAEMbIX
3apaHni»

B 26%

«ecTb 60n1bLIe BO3MOXKHOCTE!N Ana o6paTHOM CBA3MU
(Bonpocb! B yate)»

| 1,0%

Puc. 7. AprymMeHTbl MHOCTPaHHbIX 00y4aloLLMXCS B N0Nb3Y BbIOOPaA OHAanH-popmaTta

530 METHODS OF TEACHING RUSSIAN AS A NATIVE, NON-NATIVE, FOREIGN LANGUAGE



Honxncuxosa A.B. Pycucruka. 2023. T. 21. Ne 4. C. 522-541

52,0%
36,0%
12,0%
YA0BNETBOPEHbI CUCTEMOM HEeMNOoNIHOCTbIO YA0BNETBOPEHDI He yA,0BNeTBOPEHbI CUCTEMOIA
aTTectauum M Gopmamm KOHTPONA  CUCTEMOM aTTectauum u Gopmammn  aTrectaummn u GopmMmamm KOHTPONA
no NPodUAbHBIM ANUCLMNAUHAM KOHTPOAA No NPOGUAbHBIM no NPOGUNbHBIM AUCLUNANHAM
AUCUMNANHAM
Puc. 8. CTteneHb yo0oBNeTBOPEHHOCTU CUCTEMON aTTecTalumm
1 dGopMaMm KOHTPONS MO NPOMPUALHLIM ANCLUMNIMHAM
36,0%
29,0%
0,
14,0% 13,0%
I I =
TecTMpoBaHue nUCbMeHHas pedepat TBOPYECKMI1 NPOEKT KONINOKBUYM

KOHTpONbHas paboTa

Puc. 9. OntumansHble GOpPMbI KOHTPONSA YHEOHBIX LOCTUKEHNIA,
MO MHEHMIO MHOCTPaHHbIX 06y4atoLLmxcs

ITpoGnemHubIe (hakTOpBI MIEPBOI T'PYIIIBI, BBISIBICHHBIE B X0/I€ MOHUTOPHHTA,
a UMEHHO OO0MNBIION 00beM MH(POPMAIUH TI0 TPOPHIBHBIM yUeOHBIM TUCIUIUIAHAM,
HETOHATHOE 00BbsCHEHHE Y4eOHOro MaTepHala MpernoiaBaTesieM-TpeAMETHUKOM,
Ka4eCTBO PEYM IPENoAaBaTesieii CIeMAIbHBIX TUCHUILIMH, MOKHO PEIIUTh C T10-
MOIUIBIO ONTUMH3AIMH CYIIECTBYIOUIEH CHUCTEMbI 00pa3oBaTEIbHOM MOATOTOBKU
MHOCTPAHHBIX CHENHAIMCTOB B POCCHHCKUX By3aX: BBIOpATh ONTHUMalbHbIE (Hop-
MBI 00Oy4YEHUs], CTPATErny, METO/bI U MPUEMbI aTTECTAIUM U KOHTPOJIS yUeOHBIX
JOCTIKEHUM o0yyaromuxcs. OTMeUeHHbIE BbIIIE TPOOIEMBbI U3JI0KEHHUS MaTepU-
ayia B X0JI¢ Y4eOHBIX 3aHSTH, C KOTOPHIMH CTAJKUBAIOTCS MPENOaBaTeIH CIie-
LUAJIbHBIX JUCLUIUIMH, [0 HAallleMy MHEHHUIO, BbI3BaHbl MX HEJOCTATOYHOMN MeTo-
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JTUYEeCKON TIOATrOTOBKOW. lIpermomgaBarenu-nipeIMETHHKA B OOJBIIMHCTBE CBOEM
MPEKPACHO BIIAJICIOT HAYYHBIM COACPKAHHEM IUCIUIUIMH, HO HE BCErla MOTYT
JIOHECTH 3TO COJIepKaHHUE JI0 ajpecara — HHOCTPAHHOTO CTyAeHTa. [laHHbIe mpo-
OJIeMBI TaKKe BO3MOXKHO PEIUTh CPEJICTBAMH CYIIECTBYIOMIEH CUCTEMBI Mpodec-
CHOHAJILHOTO O0pa30BaHMsS MHOCTPAHIIEB: OpPraHM3alMel CHelnaTu3upOBAHHBIX
KYPCOB TOBBITIICHUS MPOGECCUOHATHPHON KBATM(PUKAIIMK TIPETIOjaBaTelIeH CIIeIH-
QNBbHBIX JTUCIHUILINH, KOTOPbIE padOTal0T B MOJUATHUYECKUX YUEOHBIX IpyHIax.

Bonbiyro 06eCcIIOKOSHHOCTD BBI3BAIN MTPOOJIEMHBIE (DaKTOPBI BTOPOM TPYIIIIHI,
KOTOpBIE TaK)KEe OBUTH YCTAHOBJICHBI B XOJI€ MOHUTOPHHIOBBIX HCClieoBaHui. [loimy-
YeHHbIE JaHHBIE MTOKa3bBaroT (prc. 10), uTo Gosice MOIOBUHBI OMpPOIIEHHBIX (53,5 %)
B KQ4€CTBE MPUYWHBI, BBI3BIBAIONICH YyueOHBIC TPYIHOCTH, YKa3ajdu OOIIYI0 He-
MOATOTOBJICHHOCTh K 00y4YeHuIo Ha 1-M Kypce poccuiickoro By3a. [lpu atom 31,8 %
WHOCTpPAHIIEB B KAYECTBE OCHOBHOW MPHUYMHBI yKa3aJld HEIOCTATOYHBINH YPOBEHb
BIIQJICHUS PYCCKUM SI3BIKOM B 11eJI0M, a 21,7 % — HemocTaTo4YHbIi YpOBEHB MOTO-
TOBKH TI0 CHEIMAIBHBIM IpeaMeTaM. Kak OTMETHIIM PEeCIIOHEHTHI, UM «TPYIHO
JAIOTCs» MPOQIIbHBIC TUCIUIUIMHBI U UMEHHO MO3TOMY Y HHUX OTCYTCTBYET I1O-
JIOKUTENNbHAS JUHAMHKA B UX OCBOCHHH. OTBETHIIM, YTO «COBCEM HE 3HAIOT Tep-
MUHBI», «HE TTOHUMAIOT TEKCTHI JICKIIUH ¥ YYCOHMKOB IO CIICIHAIIBHBIM TTpeaMe-
TaM H3-3a OOJBIIOTO KOJIMYECTBA HOBBIX TEPMUHOB U HE3HAKOMBIX CJIOB» 29,5 %
pecrionaeHToB. OTMETUM, YTO, KaK ObUIO IMOKa3aHO BBINIC, OOJIBIIMHCTBO WHO-
CTpaHIIEB, KOTOPbIE MPUHSIIA Y9aCTHE B MOHUTOPHHTE, TIPOIILIN TTOJHBIN WM TO0-
YTH TOJHBIN Kypc 00y4eHHs Ha MOJATOTOBUTENBHBIX (DaKyJIbTeTax M OTHCICHUSIX
BBICITUX YUeOHBIX 3aBeieHnt PD.

53,5%

31,8%
29,5%
I I !

061an HeNoAroToBNEHHOCTb He/lOCTaTOYHbI YPOBEHb  COBCEM HE 3HAlOT TEPMUHDBI»,  HEAO0CTaTOUHbIN YPOBEHb
K 06yueHuto Ha 1-m Kypce BNafeHUsA PYCCKUM A3bIKOM B «HE MOHMMAIOT TEKCTbI IEKUUIA NOATOTOBKM MO CNeynanbHbiMm
poccuiickoro Bysa uenom 1 y4e6HUKOB MO CneuuanbHbIM npeameram

npegmeram us-3a 6osbworo
KonnyecTsa HOBbIX TEPMUHOB U
HEe3HaKoMbIX CnoB»

Puc. 10. NpobnemMHble pakTopkl, CBA3AHHbIE
c 06LLei HeNoArOTOBEHHOCTLIO MHOCTPAHLLEB K 06y4eHuIo Ha 1-M Kypce
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Kak MBI BummM, 1O MHEHHMIO CTYACHTOB, HauOoliee 3HAUMMas MpPUYMHA 3a-
TPYJIHEHHH B OCBOCHUH MPO(GECCUH — HEIOCTAaTOUHBIN YPOBEHb BIIAJICHUS aKaJeMH-
YECKUM PYCCKUM SI3BIKOM, TO €CTh HEC(HOPMHUPOBAHHOCTH YMEHHUH PYCCKOS3BIYHOTO
obmeHus B yueGHo-nipodeccuoHanbHol cdepe. Kak mokas3plBatoT MosydeHHbIEe JaH-
HBIE, CAMBIM CJIO’KHBIM BHJIOM PEUEBOM JEATEIHHOCTH /ISl PECTIOHICHTOB SIBIISIETCS
aKaJIeMU4eCcKOoe ayJUpOBaHUE, TO €CTh BOCIIPUATHE U IOHUMAHHE JIEKIHA MO CIey-
QTPHBIM JTUCIUIDTMHAM HA PYCCKOM sI3bIKE. TpPYyIHO CIyIIaTh W IIOHUMATH JICKIHU
45,2 % wnoctpanueB. Bropemv no tpyanoctu BPJl npusnano roBopeHue: ymeHue
BBICTYIIaTh M OTBEYATh HAa BOMPOCHI MpernoaBaress Ha cemuHapax (38,6 %). Cneny-
IOIIMM 10 CIOKHOCTH ocBoeHHs BPJ siBisiercss akajeMH4ecKoe YTeHHE: yMEHMs
YTEHUSI ¥ CMBICJIOBOIO aHAJIM3a TEKCTOB yYEOHUKOB U Y4E€OHBIX 1MOCOOUi O creuu-
anpHbIM ipeameram (12%). Haumenblime TPyAHOCTH y WHOCTPAHHBIX CTYJEHTOB
1-ro Kypca CBsI3aHbI ¢ akajeMudeckuM miucbMoM (4 %) (puc. 11).

45,2%

38,6%

12,0%

4,0%

ayauvposaHue ropopeHue YTeHue nucbmo

Puc. 11. Buapbl peyeBon aedaTenbHOCTH:
pacnpegefieHne rno cTeneHn CIA0XHOCTU A1 OCBOEHUS UHOCTPAHHLIMU CTYAEHTAMN

Bropoii no 3HaunMocTH MPOOJIEMOIl 3TON TPyNIbI sl CTYJEHTOB IIPaKTHU4e-
CKHM BCEX CHELMAIbHOCTEN M HANpaBJICHUN CTall HU3KH CTapTOBBIM ypOBEHb IMpe-
METHOW KOMITETEHTHOCTH — OTCYTCTBHE 3HAHWI, HABBHIKOB, YMECHHU, HEOOXOH-
MBIX JUIS TOTO, YTOOBI MPUCTYMUTh K U3YYEHHUIO CHEIHATbHBIX AUCIUILTUH. Tak,
Oyaymye WHXEHEpHl, (PU3UKH, MATEMAaTHKU OTMETUJIH OTCYTCTBHE INPEIMETHON
TOTOBHOCTU K OCBOCHHIO MAaTeMaTU4YeCKUX AUCHUIUIHH (28,5 %), uHXKEeHEepHOI
u apxutekTypHoi rpaduku (20,4 %), KOMOBIOTEPHBIX TEXHOJIOTUI M TIPOTPaMMHPO-
Bauus (19 %). bynyime Bpaun He TOTOBBI K M3YYEHHIO TaKHX 0a30BBIX y4eOHBIX
JTMCUUIUIAH, Kak aHatomus (34,8 %), xumus (25 %), ouonorus (14,3 %), ¢puzn-
ka (11 %), 6buoctaructuka, ouosnementosnorus (7,7 %). IHocTpaHHbIE CTYIEHTHI
(akynpTeTa TYMaHHTApHBIX W COIHUAIBHBIX HAayK yKa3ald Ha HEMOATOTOBIICH-
HOCTB K U3y4eHMIO noiauTudeckoit reorpaduu (33 %), punocoduu (32 %), mare-
matuku (14 %). Ha sxoHOMHYECKOM (haKyIbTeTe MONTyYCHbl aHATOTHYHBIC PE3yJIb-
TaThl MPUMEHUTEIHHO K TaKUM 0a30BBIM MAJII MHOCTPAHHBIX CTYJICHTOB HayKam,
Kak MUKpodKkoHOMHKA (29,4 %), sxoHOMmueckas reorpadus (20,1 %), matemaru-
ka (18,4 %), cotmonorus (15,6 %). Byaymime 1oprcThl He TOTOBBI K U3YYEHHUIO TEO-
pum rocyzaapctsa u npasa (46,2 %), skonomuku (15,4 %). HOCTpaHHBIE CTYACHTHI
WHCTUTYTa SKOJIOTMH BBICKa3aJdl MHEHHE O TOM, YTO HCIBITHIBAIOT TPYIHOCTH
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B OCBOCHHH perrnoHaNbHOM reodkosioruu (100 %), marematuku (100 %). B memom
84,6 % OmpOIIEHHBIX OTBETUJIH, YTO HE 00JaJal0T CTAPTOBBIM YPOBHEM IMIpel-
METHOW KOMIICTCHIIMH, JOCTATOYHBIM JIJISI U3yUeHUsS] MPOPWIBHBIX YUeOHBIX JTHC-
muruinH. Kak CBHIECTEIbCTBYIOT Pe3yJbTaThl UCCIICOBAHUS, CAMBIMU TPYAHBIMU
TUTs1 00YJarOIINXCsl SIBISTFOTCS JIEKIMH (Ooree 55 % MHOCTpaHIIEeB He TIOHUMAFOT JIeK-
[IMOHHBIN MaTepuai), MpaKTUIeckue 3ausatusi/cemunapsl (21,6 %), maboparopHeie
pa6ortsi (13,6 %), komtokBuymsl (9,8 %) (puc. 12).

B urtore Hu3kuii ypoBeHb COPMUPOBAHHOCTH KOMMYHUKATUBHOW U Mpe-
METHON KOMIETEHIMI MPUBOJUT K CYIIECTBEHHBIM TTOTEPSM KauecTBa 00pa3oBa-
TETbHON MOArOTOBKM MHOCTPAHHBIX CTYyAEHTOB. VccienoBaHue mokaszano, 4yTo Mak-
cuMaiibHbIN TiponieHT (80 %) moHMMaHus y4yeOHOro marepuana JAEMOHCTPUPYIOT
mumib 23,7 % oOyuatomuxcs. YcBauBaroT Toibko 50 % undopmaruu 53,7 % pe-
croHJeHToB, 20 % marepuana ycBausaiotT 18,9 % cryaenroB. Menee 20 % yue6-
HOTO Matepuaia mouumaror 3,7 % obyuaromuxcs (puc. 13).

55,0%

21,6%
13,6%
. =
nexkunm npakTMyeckune naboparopHbie paboTbl KOJINOKBUYMbI

3aHATUA/cemMuHapb!

Puc. 12. Buabl y4eOHbIX 3aHATUIA:
pacnpeaeneHune No CTeneHn CNOXHOCTU AN MHOCTPAaHHbIX O0YHaloLLMXCH

53,7%
23,7%
18,9%
I 3'7%
80% NoOHMMaHUA 50% noHMMaHuA 20% NOHMMaHUA MeHee 20% noHMMaHUA

MHPOPMALMM Y YHALUXCA UHPOPMALMM yHALUUMMUCA MHPOPMALUM yHaLLUMUCA UHPOPMALUU yHaLLMMUCA

Puc. 13. KayecTBO YCBOEHUSA y4eOHOro maTepmana MHOCTPaHHbIMK 00yYaloLWMMncs
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OGcyxaeHune

BrlenpuBeieHHbIE TaHHBIE CBUAECTEIBCTBYIOT O TOM, YTO CYLIECTBYIOIIAs
B HacCToslIllee BpeMs cucTeMa OOy4YeHHS HHOCTPAHIIEB MpPEAMETaM H PYCCKOMY
S3BIKY Ha MPEIBY30BCKOM 3Tale Jajleko He B MOJHON Mepe o0ecreyuBaeT perie-
HHUE 3aja4, CTOAUIMX mepes By3amu PO B cdepe oOpa3oBaTenbHON MOATOTOBKU
MHOCTPAHHBIX CHELMAIUCTOB, YTO CYIIECTBEHHO CHUYKAET YPOBEHb M KaU€CTBO UX
npodeccroHalbHBIX 3HaHUM, HABBIKOB, YMEHUH W HAHOCUT CYILECTBEHHBIH YpPOH
PEIyTalMOHHOMY CTaTyCy POCCHICKOI BBICIIEH MIKOJIBI HA MEXITyHAPOJIHOM PBHIHKE
oOpa3oBarenbHbIX yciyr. [lepedncienHble (pakThl aKTyaaIH3UPyIOT HEOOXOAUMOCTh
MOJIEPHU3ALMN CYLIECTBYIOIIEH CHCTEMBI IIPEABY30BCKOM IMOJATOTOBKM WHOCTpaH-
HBIX CIIEIIMAJIMCTOB, IOMCKA HOBBIX PELLIEHUI, KOTOpbIE 00ecreyaT KaueCTBEHHOE,
WHTCHCUBHOE (DOPMUPOBAHKE X KOMMYHUKATHBHON M MIPEIMETHON KOMIICTCHITHIA.

HMeHHO ITpeIMETHO-3bIKOBOE€ MHTEIPUPOBAHHOE O0YUYEHHE OTBEYAET LEIIM
u cnenuduke npodeccuoHaIbHO-KOMMYHUKATUBHON MOJITOTOBKHA WHOCTPAHIIEB,
B OCOOCHHOCTH Ha MPEABY30BCKOM 3Tare, KOTopas 0JKHA ObITh MHTEHCUBHOM,
MMMEpPCUBHOMN, KAYECTBEHHOM, B MOJHON Mepe o0ecreunBaroIeil peieHe akTy-
QJIBHBIX 33/1a4 aKaJJIeMHUYECKOTO OOIIEHUS B POCCUIICKOM BYy3e€.

Bonpmioil MeTonruecKuil MOTEHIMA MTPEAMETHO-I3bIKOBOTO UHTETPUPOBAH-
HOro 00y4eHHs 00ecTIeYBaAETCs CAEAYIOIUMU €r0 XapaKTepPUCTUKAMU:

— ms moenu CLIL xapakrepHa ocobast — uHTEerpaTuBHas — popma y4ed-
HBIX 3aHITHIA, Ha KOTOPHIX paBHOE BHHUMaHHUE YAETSETCS KaK COJEpPKaTEIbHOMY
(mpeaMeTHBbIC 3HAHWS, HABBIKK, YMEHHS), TaK U (HOpPMaIbHOMY (KOMMYHHUKATHBHO-
peYeBOMY) acleKTaM aKaJeMHUYECKOro JUCKypca: IpernoaBaTeb 00y4aeT He TOIbKO
CoJIepKaHuI0 MPOGUIHLHON YIeOHOM AUCIUITINHBI, HO TAaKXKE CTpaTerusM, hopMam
U CPEJICTBAM peIpe3eHTAIH 3TOTO COAEPKAHUSI HA PYCCKOM SI3bIKE;

— 3ansaTusa 1o monaenu CLIL BexyT mpemnogaBarenu, MpoIIeanIue Creraim-
3UpOBaHHYIO MpodeccuoHanbHyto noarotoBky (CLIL-nexaroru), Buagemoommue He
TOJILKO HAYYHBIM COZAEpX)aHHEeM MPOQPUIbHON y4eOHON AMCUUILUINHBI, HO U yMe-
HUSIMU TPEACTaBIIECHUS, aJalTalluyd 3TOTO COAEpKAHMUS NPUMEHUTENBHO K 00pa-
30BaTeIbHBIM MOTPEOHOCTSAM U YPOBHIO MPEAMETHON M KOMMYHUKAaTUBHOM MOJ-
TOTOBKH YYaIlINXCsl TOJIMATHHYECKUX cTynaeHdeckux rpymm. [Ipm stom CLIL-
MeJaroroM MOXKET CTaTh KakK MpernoiaBaTeab-MpeMETHUK, OCBOMBIIHIA CTPaTETUN
U TpUeMbl METOJNYECKOW WHTEPIPETAllMd NMPEIMETHBIX 3HAHHMA, CEMaHTHU3AINH
TEPMHHOJIOTHUECKUX EIUHHII ¥ WX BKIIOYCHHUS B WHAMBUAYAIBHYIO PEUYEBYIO
MPAaKTUKy MHOCTPAHHBIX CTYAEHTOB, TaK W IEAaror-¢Guioior, MOJyYUuBIINX J0-
MOJIHUTENBHYIO MTOATOTOBKY MO NPO(UIBHOMY /7Sl CTYAEHTOB IIPEIMETY;

— Ha y4eOHbIX 3aHATHsAX o Moaemu CLIL ocymecTBiseTcss CHMyJIbTaHHOE
o0ydeHre MHOCTPAHIIEB PYCCKOMY SI3BIKY U MPEAMETY, OBJAJICHUE PYCCKUM SI3bI-
KOM dYepe3 MpeaMeT, a MpeIMeToM — uYepe3 akajeMmuyeckuii pycckuit (Bruton,
2011; Coyle et al., 2010; Dalton-Puffer et al., 2010; Ruiz de Zarobe, Jiménez
Catalan, 2009). Kak otmeuaror ocuoBomnosoxkuuku CLIL J. Koin, ®@. Xyx,
J. Mapii: cyTb 3TOM METOAMYECKON MOJEIIH 3aKIIOYAETCs HE CTOJIBKO B «IIPEIO-
JaBaHUM TpelMeTa Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE», CKOJIBKO B «0OCO00M OpraHu3aiuu
0o0y4eHus», MPU KOTOPOI MpeIMET U MHOCTPAHHBIN S3BIK CTAHOBATCS PAaBHO3HAY-
HeIME niesmu o0yuenus (Coyle et al., 2010: 3);
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— yueOHO-MeTon4ueckoe obecrieuenne oOydenus mo moxenu CLIL (cpen-
cTBa 0OyuYeHUs, KOHTPOJSA M T. 1.) pa3pabaThIBaeTCsi COBMECTHO METOIUCTaMU-
MIPEIMETHUKAMHU U PYCUCTAMH.

OcHoBbIBasACh Ha KiroueBbIX npuzHakax CLIL 3apyGexHble yueHble onpenerns-
0T €ro Kak «o0y4eHHe, Ipy KOTOPOM IPEAMET U3Y4aeTcsl Yepe3 MHOCTPAHHBIN S3bIK
u HaoOopoT» (Promoting language learning.., 2004); «oqJHOBpEeMEHHOE OBJIAJICHUE
SI3BIKOM M JPYIMM Y4€OHBIM MPEIMETOM: CTYAEHT HCHOJb3YET S$3bIK, YTOObI
YUUTBCS, U YYHUTCS, 4TOOBI MoOJb30BaThes si3bikom» (I'ymas, Pomanona, 2016;
Promoting language learning.., 2004; Van de Craen, 2006, 2014; Van de Craen et
al., 2007; Gajo, 2007; Coyle et al., 2010; Kay, 2010; Kelly, 2012, 2014 u ap.).

B poccuiickom MeToIn4ecKkoM JUCKYpce MPeAMETHO-SI3bIKOBOE HHTETPUPO-
BaHHOE O0ydYeHHE OINpeessIeTcs KaK «IIPeroiaBaHue COAEPKaHUs U3y4aeMOou uc-
LUUIUIMHBI HA WHOCTPAHHOM SI3bIK€ U MPU 3TOM H3YyYE€HHE CaMOI'0 MHOCTPAHHOTO
a3bIKan”, «QOPMBI UCTIONB30BAHHS SA3bIKA KK CPEJCTBA OOYYEHHs», OCHOBAHHbIC
Ha «IIpUHIUIAX SI3BIKOBOrO norpyskenus» (Jloxtromuna, Caiftumosa, 2015: 325),
«KOMIUIEKCHOE, CHCTEMHO-B3aUMOCBS3aHHOE O0Y4YEHHE HWHOCTPAHHOMY S3BIKYY,
B IIpOlIeCcCE€ KOTOPOro «OJHOBPEMEHHO (OPMHUPYIOTCS NMPOPECCUOHANBHO 3HAYH-
MbI€ 3HAHUS U YMEHHUS B COOTBETCTBUU C OyIyllei CHEelHMaaIbHOCTbIO» CTYIECHTA
(Borunuesa, 2012: 10), «popmupoBaHue s36IKOBOIl 1 KOMMYHHUKAaTUBHOM KOMIIE-
TEHIMII Ha MHOCTPAHHOM S3bIKE€ B TOM JK€ IPEIMETHOM KOHTEKCTE, B KOTOPOM
(hopMupYIOTCS U pa3BUBAIOTCS 001IeydeOHbIe 3HaHM U yMeHus» (Kpamennnan-
koBa, 2013; Konbrxanosa, 2018; Menexuna, 2021: 82; Kysuenosa, 2022: 5 u ap.).

OCHOBBIBasICh Ha BBIJICJICHHBIX YYEHBIMU KITFOUYEBBIX Xapakrepuctukax CLIL,
COOCTBEHHOM IM€IarOrMYECKOM OIIbITE M HUCCIIEOBAHUAX JaHHOW MpoOIeMaTHKHy,
MBI OMpesessieM MPeIMETHO-I3bIKOBO€ HHTEIPUPOBAHHOE 00yUE€HNE MHOCTPAHHBIX
CTYACHTOB KaK UHMeZPaAmueHoe, CUMYIbMAHHOE U 83AUMOCEAIAHHOE DHOPMUPO-
sanue KOMMYHUKAMUBHOU U NPEOMEMHOU KOMNeMmeHYull UHOCMPAHHBIX 2PANHCOAH,
KOmopule npoxoosm 00pazoeamenvbHyo N0020moeKy 6 8y3ax Pd.

ITon KOMMYHHMKAaTHBHOM KOMIIETEHIIMEW WHOCTPAHHBIX CTYJIEHTOB MBI, BCIIE]
3a O3.I'. AsumoBbIM 1 A.H. IllykuHbIM, TOHMMaeM «CIOCOOHOCTH pelaTh 3ajauu
OOIIeHNs CpellCTBaMU MHOCTPAHHOTO f3bIKA, YMEHHUE IMO0JIb30BaThCA (pakTamu
SI3pIKA U PEYH JJIs JOCTIDKEHUS Iieniell komMmyHukanum» (Aszumos, Lykun, 2009:
98). Ilpeomemmuyio KoMnemeHyu0 UHOCMPAHHBIX 0OYUAIOWUXCSL MBI OTIPEIEIIAEM
KaK cucmemy 3HaHULl, HABLIKOG U YMEHUll 8 001acmu npoQuUIbHbIX CHeYUATbHbIX
OUCYUNTUH.

3aknouyeHue

[TpoBeneHHOE HccaeI0OBaHKUE TO3BOJIMIIO BBISIBUTH LEIIBIA sl MPOOIEMHBIX
30H B 00yYEHHH MHOCTPAHHBIX CTYACHTOB PYyCCKOMY S3BIKY M IpEeIMEeTaM Ha pyc-
CKOM SI3bIK€, KOTOPBIE HE PEIIAlOTCS CPEICTBAMHU CYLIECTBYIOIIEH CUCTEMBI 00pa-
30BaTeNbHON MOArOTOBKM MHOCTpaHLEeB B By3ax P®. Haubonee octpo crout mpo-
OseMa HHU3KOTO YPOBHS SI3BIKOBOM M IPEAMETHOW IOATOTOBKM HHOCTPaHHBIX
CIIELMAJIMCTOB Ha MPEIBY30BCKOM 3TAIle, YTO CIIY’KUT CEPbE3HBIM MPEIATCTBUEM

4 Manvyesa E.FO. Content language integrated learning = NHTerpupoBaHHOE 00ydYeHHE HHO-
CTpaHHOMY SI3BIKY : yueOHoe nocobue. Camapa: M3x-Bo Camapckoro yausepcurera, 2020. C. 4.
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K Ka4YeCTBEHHOMY OCBOCHHIO MPOMUIBHBIX AUCIHUILIMH U CaMOW BO3MOXKHOCTH
00y4YeHMsI JTAHHOTO KOHTHHI€HTA B POCCUHCKUX BBICIINX YYEOHBIX 3aBEICHUSIX.
[IpennpunsTEIe B TaHHOH paboTe aHAIM3 M METOAWYECKasl OLEHKA IeNeH,
NPUHIUIIOB, METOJIOB U TEXHOJOIHMH MPEIMETHO-SI3bIKOBOIO MHTEIPUPOBAHHOIO
00y4YeHHs JTOKa3bIBAIOT €r0 OOJBIION MOTEHIMA B MPEONOJICHHH W Tpeaynpe-
KJIEHUH MpoOJIeM, BBISIBICHHBIX B X0/€ UccienoBanus. K BaxHEHIINM TOCTOMH-
ctBaM CLIL oTHOCHTCS BO3MOYKHOCTh HHTEHCU(UKALIUN YI€OHOTO TpoIiecca, 9YTo
uMeeT OONbLIOe 3HAUEHHE B YCJIOBHUSX COKpAIEHHBIX CPOKOB OOydYEHUs: Ipel-
METHOE cojiepkaHue u (hopMma ero s3BIKOBOM PENpe3eHTAIlMH OCBAMBAIOTCS MHO-
CTpaHHBIMH CTYJCHTaMHU OJHOBPEMEHHO, B paMKaX OJHOTr0 y4eOHOro Kypca, HeT
HEOIIPaBJIaHHOTO «3a/IBANBAaHUS» YI€OHOTO BPEMEHHU Ha M3y4YCHHE OJHOTO M TOTO
xe yueOHoro marepuana. [loBsienne 3¢peKTUBHOCTH 00pa3oBaTeIbHON MOATrO-
TOBKH MHOCTPAHHBIX CIICIIUAIMCTOB TAKXKE JOCTUTACTCS TOCPEIICTBOM BHEIPEHUS
MHHOBAIlMOHHBIX TEXHOJIOTUH, pa3paboranHbix B pamkax CLIL u obecneunBaro-
[IMX OPTraHW3alMI0 W YCBOCHHE KaK S3BIKOBOTO, TaK M MPEIMETHOTO y4eOHOTO
MaTepHualia B COOTBETCTBUHU C 3aKOHOMEPHOCTSIMH €0 KOTHUTUBHOM 00paboTKH.
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Abstract. Russian Federation has consistently ranked among the top ten countries
in the world for the number of international students enrolled in secondary and higher education
institutions to pursue a specialization. In this context, one of the most crucial and pressing
problems of Russian pedagogy is the high-quality education. The current system, however,
does not adequately address this issue, as seen by the high number of first-year international
students that are expelled each year for not comprehending certain concepts in Russian lan-
guage. In this regard, the goal of the study was to identify the challenges that prohibit interna-
tional students from receiving a successful education in Russian universities' junior programs
and to devise solutions to these challenges. Monitoring studies were carried out with the help
of international students enrolled in the RUDN University's first-year programs for bachelor's,
master's, and speciality degrees in order to achieve this objective. The data acquired show that
the system of pre-university education for international students has to be modernized in terms
of both the Russian language and specific academic areas. Subject-language integration as
a learning strategy has enormous methodological promise for raising standards and effective-
ness. Content and language integrated learning has a lot of methodological promise for en-
hancing the effectiveness and efficiency of the current system. The author take into account
and carefully analyze the technologies and guiding principles of this notion in relation to
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the duties of preparing international students for pre-university education. The theory and
methodology of teaching the Russian language and specialized subjects in the Russian lan-
guage to foreigners with a professional orientation are being developed by this research,
which also helps to develop the conditions for maximizing the educational training of foreign
students in Russian universities.
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